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Herr: es ist Zeit. Der Sommer war sehr grof3. INQ Q0 Y'ED AT vian
Leg deinen Schatten auf die Sonnenuhren, ,YUNY-|ivy 7y 37¥ X 0'Y "IN
und auf den Fluren laR die Winde los. QTN 7% NinD Ny Ny
Befiehl den letzten Friichten voll zu sein; nyn — 0¥NinT 0Mi' 9oin
gieb ihnen noch zwei siidlichere Tage, VY ) [NNXD M19Y
drénge sie zur Vollendung hin und jage VR NNIX WK L ININYYY
die letzte Suf3e in den schweren Wein. T2 M2 [NNKAD DN
Wer jetzt allein ist, wird es lange bleiben, NYY TTiA TYY - TNYAD |
wird wachen, lesen, lange Briefe schreiben OYN) TYY NIAnaNa Yy aTe
und wird in den Alleen hin und her Aiw) i%0 NiYDY NNTY N2
unruhig wandern, wenn die Blatter treiben. 1YY QIoN ,N0iN 10ha

1902
P12 971ITR - NMAYY DN

N'N YN OX PR CDITAKR 7101 DR "'IMMo 2" NR'7na YW Ny M nvite L Ilwk) vana
TTAN W 1771 "7 "W 'RIE?7DM7Um? D90 nNonw D "N T oAl Ty 9'oine yim JNX
?(D"n2 NN NP7 NDY) TTIA N 0N

NO'N L'V NT'X .0V 1102 INIX DK NP VYN NIYNNY 7 IR .0 K7 0T, ,nwyn?
?NTN X7910 1'UN Y MMRD WNeN an 7nn'i

DX MDA NV NIYNN .'YU7UN1 WD NN N7'NNA 0'yS vnwin "ox ,7a2x" 1onw 7 X
,N'ONN NY'WA LIT NP'100] N7 D'YNNYN D'VONTIA LINIX X71' INXY KIPNY T NIAYNNN X1
AN 0'MYy7 N2 Wnnwn DRVY?TIN 9'0IX

DI'N DX 7 NIXINYT 71D 12D ANKREL,JNR DY MR YD LR M) Y7 RN 'win wineol
J29 INnRn

7 |"TY DYLY7I DNINYYT? 1YY MTIAY NN TR ,NY' 'N7W NISO0N DMV 7 IN'M NNN DX, 72X
JIQY DY NI N

[ M K97 PmiIxk 1T Nxa? OIRUN XY OX 7ax

"NTNIM 27 Nnivn 17 0'W7 U [ni1o Nt mxn L(N1na) "na'win onid” “Gedichte Forum” anxa 1.

(2020) n1a 92T

I¥agn v .2



Rainer Maria Rilke
Das Lied des Bettlers

Ich gehe immer von Tor zu Tor,
verregnet und verbrannt;

auf einmal leg ich mein rechtes Ohr
in meine rechte Hand.

Dann kommt mir meine Stimme vor
als hétt ich sie nie gekannt.

Dann weil3 ich nicht sicher wer da schreit,
ich oder irgendwer.

Ich schreie um eine Kleinigkeit.

Die Dichter schrein um mehr.

Und endlich mach ich noch mein Gesicht

mit beiden Augen zu;

wie's dann in der Hand liegt mit seinem Gewicht
sieht es fast aus wie Ruh.

Damit sie nicht meinen ich hétte nicht,

wohin ich mein Haupt tu.
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Ich schreie um eine Kleinigkeit.
Die Dichter schrein um mehr.

- A. E. Flemming [4] (Englisch) (n'2208) [4] 21 79.X.X -
| cry for a pittance to sustain me, "Xy NX 077 "1 N2T 7'aw2a NdI X
The poets cry for more. AN 7y 0D oMIvnNn
- Vyacheslav Kupriyanov [5] (Russische) (nonN) [5] anx9I7 270'¥NR" -
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the poets cry for more. AN D'WIT/ DI DNIYNN
- Walter Arndt [13] (Englisch) (n*723x) [13] vTIAX 071 -
| cry for a bagatelle; NOIT MyxY7 wAIT/ n7022 7V DI N
The poets cry for more. ONIF0'AIT/ 0D DMIvNn
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- Eukanaa Ferras [7] (portugiesisch) (N'7T210719) [7] 019 NIXPIX -
intensiviert das Drama sogar: :NNYTN DX D'YYN 17'9X
Eu clamo por qualquer coisa a toa. , 02T DI 7Y NdIA X
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- Cliff Crego [14] (Englisch) (n'221x) [14] 2 992 -

I'm screaming about next to nothing, really. JINKA ,N]T DIV 7Y puIX wnn X
Poets scream about more. TIV?7 D'RPYIX DIWN
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Grito por una insignificancia. JIYNUn 10N INwn 7y NIIx X
Los poetas gritan por algo mas. ANKR INYN 7Y DY DMIYN
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Heinrich Heine
Loreley

Ich weil nicht, was soll es bedeuten,
Dal3 ich so traurig bin;
Ein Mahrchen aus alten Zeiten,
Das kommt mir nicht aus dem Sinn.

Die Luft ist kiihl und es dunkelt,
Und ruhig flieRt der Rhein;
Der Gipfel des Berges funkelt
Im Abendsonnenschein.

Die schonste Jungfrau sitzet
Dort oben wunderbar
Ihr gold’nes Geschmeide blitzet,
Sie kimmt ihr gold’nes Haar.

Sie kdmmt es mit gold’nem Kamme,
Und singt ein Lied dabei;
Das hat eine wundersame,
Gewaltige Melodei.

Den Schiffer im kleinen Schiffe
Ergreift es mit wildem Weh;
Er schaut nicht die Felsenriffe,
Er schaut nur hinauf in die Hoh’.

Ich glaube, die Wellen verschlingen
Am Ende Schiffer und Kahn;
Und das hat mit ihrem Singen
Die Loreley gethan.
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